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BEE B IX AR AT, XL R R B R E Rk T RSB S MR A E
H, FEESRN S TR “BEXE". AT, PEBLE “BEAE", MEHRE 8T
SBE" RABENBAKTPARE, @kRY, AHIEZFNERS. BRREARTES
FEBERSELAN DR, EFER, SR TRFMENEE, KBASERN
LR, MEANRESEZARF, EEHUBEMABEND RN, 5CEHERER
THREAL, HEEETHEERAKEN~E. £5H, TERIHSE, TE~FRNE,
KRRAH LRI, ERELBRME, S IBEZMOET “HRSE” M.

ERBAHERFARNEEREEMFEAL, BHERKFEALES, mimFEEHE
MR SEFR TR Bt EREUIMEA R, XEh7E DB SR & A B T R
FERRII R ok, ShEP TAE B FAER A S, A BORK, (BEeMEAT R4 TR
AANFEERE .

RO EBMFEAIR, REER “BIERE", BAMAS A ERM DR, TN
& CCHEREAS R AR HREEN TRy EE,

B AREFTOAMNELARGENAH . BEE— 182, AHEEEAR,
RS, RRE, RBCAMFEMHMNFR R, FHA SN SRE, BEEE 250
B, BERER. RER, REAMENMOEMER P, BN DE bR a & a8 35|
HRKPNFEAZ SRR RN BB, TR i M0 N T . AR RS S 3072 )
FIRADE, AARE RNV RN — R AEHF T “XENE”. BHTT, RFENBE
MBEARMZAR—H, REFFNERMIARABN, FELTKBNLRABEELEE, &
R, BIERAITE VR “REEAETT,

BERE I SERR, HESEFFAREZENLEFMIFERS, A5 NEHET %
BUE REFROIERN. BIREENMBERAIES, TERET KRN, RENPIELE, MAEEY
TR REEIROR S T . BRRMI I8, AL SRl B BRI R AN, P 4TS e —
SIEH, T E R RN A .

HYRHATE B M EXEMENEIFEN, EXEATE= LR IOEE: —0g
HI R h B B S B R SRR M A B B, AR 4 0 TAT 40 47 S22 B S B
EFENE, BT TRMERENE: “NERNEMARSHLTENSUMARE, &y
bR Z S B ER TN AR, SRR ST M. T % b
BEMARZALE, FRUBETOES. ST, 9THF. S8R5 6 E0REF
Sf: BESXBMLES, WEBRELSPIBFMEE, ABELEESHNZBFERNZE
TERB R BRI R HE R L, ARIE M4 K% BB K E RSN B RN, 44 HOE8EN



Borah, URSSHESXFEETWAABEEANERNYY, &5 7&EF (LN FE—
A Y. ABAER R ESE T AR BRSNS, UAARSGE T A
BRIFER QFEM .

AR BIERR. BIFLRE. WICENE. U rBIERT. S8R, BiE5E
WERE S SEIERNE . SDOBIERCE AN, SR BYIEE UGN, TR, BRMERER
DUHPER A KN ik, A B8 AR A A B UOR LT BR B B AR, Y B4R
BETIAE .

HEAPBRMEERET, ZHTAEMFELTENEMENRALE GENSHE ), BHEX
AR E BT, AHRISEERANTREN. RN, ZBMRSIEREMAE T ERMIMNERNS.
[R) BT B AN SCHRF, R RS R

LA B AR BB RN IR0 ) A AR SR UERRIB BY, RN A5 i H A F G %,
MAPIRIE, EABEMEE. §iE!
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SEL O EERREEE LED, UENFHSTERMBEESIES, ZHTRE
BRI (RAAHRENSHE ) MRS MEELA, Wt E CHRBFEEMRE I
BRIV TIRKIER . A SR M FI AT 2E M 2 8) TAEF MR, R A dmd %
S - PRUCGRMERE. ek, mi)R R E LI

EABRSERES, HmEET U KFEEMNEEILFFAKT LRSS EFEAL T K,
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X R RER AN ERTT, EETUAREESAEES /S ZNKE B, kY
FROBES RIS B SRR B S P AR, R, B aRR
—EE AR A B, R E R ORI, BEER GEMK) BEE
W3, HE TR

2 [E I S5 5 [ PR S0 R AR TR U, B RE R R E AL S I AT
BT, REFEEBE SR E AR RIE K,

FEANEE KRR RA K, BREME R AR RIE S M A AR E R AL AT AR,
B RhE (JEiE/source language) FTFAME B S --FiET (i¥iB/arget language/ H 1)
) R RIS

R K2 IR EZ N N BFER —MEFIREAMNGE RS —MiE s EHEINEAEN
BRSE, 4SRRI MBS, BIULKZRES: B3R,
HEE B R B,

BEE 20 40 80 SERBIRHIAM “ X7, MEHBS TR MR —MIE SRR
B—RE S AR AR, ERER BRSNS MR, AR N 5 —
P AL B4 (transformation). B (interpretation) FIFHHL (representation). %R, X
1. EBRMENAESESEN LI,

20 4R 70 FACTERR I ML AL HO BN 1% 2224 9% (Translation Studies) Ay BHIESEER L& —Fh

Ba
7 [ B R S B ) SO R AE (BRI iR BRI &,
RN EESHNAE: BRI 1R, ANtEER, BRI, HERME, 2EA
BRI R SR — R, FH A ATNE, FEREIBOET, ERNERE. WY
BER, RRNBEAREAZER R, B& T MEN PR € R 2 E B AR A
PENAREN. Hit, mEFEEENAGEEMT AAFRFES LFZZ AR, 4
TR RS el — A T X SN, WERETT, REABFMEAKNE
R—F, FESROELIINEREN, FESTAENITRAREEEEE, B/, H
BAVH L) “BEEAETT,
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BREHI S AT LRI A A M FER R 5 o EBWRINES, W9 ARE R RINE
(from native language to foreign language), #MERRAHKIE (from foreign language to native
language ) PiFi, 2% EF A B E Cinter-language translation), EBR#9i% Cinter-lingual
translation), FMAFBR#HIF (inter-semi translation); #HBIEL TEHRX, HOE ( interpretation/
G HELL B ¥ constant interpretation F1 7] A # 1%  simultaneous interpretation ), % %
(translation), LLRHLE$#IF (machine / machine-aided / computer-aided translation) ki
LR ILR AR, AR M BB F Cscientific translation), T2 1E BB i% ( literary
translation ), B 1F & B # % Cpolitical translation ) F1H-At 57 F SC #9881 ( pragmatic translation )
T HEHAGMAE A, XaLl4 k4% (complete translation), f§i% ( editing

translation), #%i¥ (incomplete translation) 2.
=, #EHE

LRAFEICE, HE KA RN AN S B A BER TR TR A R, A2
MR B CHBEERABEMANEE. SRR, T AEBEmANEEREY “f
BN Wt RIEBERIOER, TARBMANRE, BEEIWANEE. Hit, %0
BB R, HURT#E HoR MR R B B M B B R — B, X th £ 1T B 1 3R (AR 4
i

w. #iEiReGE S

MERELR TIEERR, HESREFNESEENSEEREES, NG AT
TAFBOE REF YRR . BHIFRE M FRARE, TERALARN. REMBFLR, A
AN RE B BRI R ST IR . VIFRREION, BH SOOI, URREH ALK,
MPERIOT S, R EE I BRI R A, M S, T2
[E: 0P 2S5

BAREAE D — T TR, PR 1 — TR TR AT EOE M . R HAR AT AT — | 1505 —#E,
BRI A BB IR ST . MR, ELBRAERM DTN — RS R T S
B, WA MRS A KR AN

LAFR IR, R —T1LER, BRRARTR . OE. FERSE®RE. Hr. 0
Vi BN DATE ST 2 )RR RN P, S T LAAE LUJS IR %W R AR S0 Ak . T 6 RS 2 R
RELW KRS, MFERGFELAROER, WRERSEERET —ENEER NS4
FIXMTR MIFRNTEHOREFRFENIERS, TARNEEEMESEEY. BiEE
BRI ) BB RGO, WP Bk, B RA TR REE SRR, %
FENSMEREREACE LR AR AA —EENR, F R0 LA BT R

2. R EZEERLSEAORD

MEBE T, NAZZHEEESN. MR TAENZEERENIMEAERNEXE,
BAFZU. M, EEARAMIRE. 4%, REMETEL—#, BT EESENR



;ié

-]

WA, TAEPAENGEGMEN DR Rl FAENRE), MARZRSHNES, 4

MEZZER, BulfAsTH.,
SR B R R IE S NERES). OEFNDGEEAE—ENT) ), BERfEEREM
RIEPITTH# 2 M LIX B RE I ), 02 AN R 0 38 1 52 R R T 4% . B KSR,
TESRFEN A, BRSO S RAERM; NFEEN, HERERSHIME. MWEKERE,
MSHERWEXNE. Kb, 8% TES T CEGBREMGEFIIEES.
GFREE N i — R 2 5K, MR YR TH AR B BT A . X R B R
TRIEFTIRER . Br/DBNEAR W SRR A, RS ARE IR 9N 52 B i B 1%
MEL EESWRBNEAT SRS AEE, BUG. 25, Xtk BHESERAE. mREE
BRI Z AR, BRIz ), EXARERSZEE, 2%, EREET
YEBEMEREAEAT, BRAVIE LR, tWEMELUDBIN, “REK” 28, EERBIFLFELEA
ATTER AR, SR, MR kA ERON T, B&H AR &4 o LUgh —
MERIEE, gk, HLUTF 4
(—) S 3kES
HEUT LA T
1. I'll buyit. (Ican'tunderstand it, please tell me.) FAFIHE . /FMREFR.
2. You are telling me. (1 know that very well./ I knew that long ago.) HF-40i8 T . /i H R
HeEiRd !

3. Now you are talking. (At last you are saying something agreeable.) {RE|E it T SO =
RITET o« MRIXFEUA G ER.

4. You can talk. (You don't have to worry about doing a particular thing yourself.) {RAN 440
LHCEF 4.

MELERJLANE -, AT LRI — L[ S K LBE A — E #0R KiR s R
LR, TRE/MYE. ENEARKN E T XPEARRMER., HiEmEE, EEH.
TEB GRS BRI X — S, X2 EFOE KRR E . MBS “R3E
B, B B YA R A SR S A R B B ) (1T e M B+ I She is charming, 3E3d—
PR SBER N ERNE, AR BERER O, EARR R CHER, R B EREANER. R
HEHEEIAD . HEX—RPEF, BEX L TFEREVNXR, FEAHX—&, ETF
XA ERT

() BKES

BEAEGENE, IMBEE, ThERENFEZE. XEFRAMFPFERNNITE, BEENFEEME
EFFE . .

WEH IR, WAL P ABHEN .

BreeA T E2E AR}, ABKIEAR BB DUEE R R B,

£S5 S A B E AR AT « RS IE A U TR .

ZEIHPE, PALE, TEEWHELBAENL,

A4z F B P IR T EEEMFE RN, SR EEAEEHR—F, BBTL.

AT REHFARAKE, BNFENS I TFREM ARG, BREREKT 42
., MRKEEAS T, N HHKRRER, FWERBEE.

SV s LN =

SERE W-8

O @
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7.

L LGS Vs A R, BRI BENZ RN, A B DGEKCT R
MEFEER . MBRBATEBEAT, WENBRRIEE, RERALZT.

l.

2.

7

A7y R B R, WEHAENZ.

If you want to gain anything, you must constantly deepen your studies.

Mr. Chen, our respected teacher, is a renowned master in the academic circle of China.
That book written by him seems to be the criteria in the Chinese rhetoric studies.

The writings by Patrick White, the acknowledged leader in the contemporary Australian
literary world, are very hard to understand.

In old China, it was a general case that mean persons were in power and the unworthy
people were influential and in high places.

That Chinese scholar who knows China and the West quite well and a master of English
went to the United States when he was young, and studied there at Harvard University for

~ only one year before he got his Master's degree.

(=

In order to heighten our academic level, what we need is not to rigidly adhere to the
conventional systems and conclusions, to be self-satisfied with what we've learnt from
only one master but to rely on the collective efforts, explore in many aspects, continuously
weed through the old to bring forth the new.

That place is an attractive piece of meat coveted by all.

) FRET

REZEL KBS PRBMEERE EHO L +FRARN (BFLAESRE) 30
FEARIAEE MR, HHES T LA
1.

Qut|

John can be relied on, he eats no fish and plays the game. Z98 4 AT, fhEE83E L IE
He GREREPSRMAKTEEER)
The Security Council has been seized of the question since then. %4> F AR LLKH —
HAESZBXANRE, (FEEFRET IR
Nyaungu was actually the boundary between the two Japanese divisions. R 7 3fr LA
AZEFHAIMEE A, (FEME, FEHEFTHAFHRD
The slightly porous nature of the surface of the oxide film allows it to be colored with
either organic or inorganic dyes. BRI A A HEMEBEME, Eif T LABEHEGE
BLgeRE . (FEAZ. 2. BREFIRAHR)

(FEERERD)Y X—H L ¥ EF AN Iron Bars But Not a Cage, ZB#HERE-HHAL
# A Richard Lovelace f— 8. OXBiFEERE LY. JE T HEPIFIR)

) BURRIES

X, AREPRER, RENERE TRIHRANER.
1.

The peasant uprisings in the history of China.#* E 7 % FHIRKHE L. AL “RER
[

The enemy killed one of our comrades and we killed an enemy agent. BARE T Al i}
—prRlR, AT AEE

The peasants and workers were hand in glove with one another in the struggle against the



landlords and capitalists who worked hand in glove with each other. 7E & XT38 4 4F 9
HEMBERRKH S FH, TARMRRBAS -3 GRHFL).
(B) BARERIERIT
RV A, AR SOKEE . AASOKEERRERES, RTA &GP REEN.
B2, XJLAFAFER I RN LUE B, ArlRe X JLikitEE, LB XERELE
BERTUS L=, FEMZKERZEE HRBREL®R. MERZT, BHAKE,
RABREABFHETT, FEBUE K A) Py 2 0] LUERAS — RS R 1 .
NIRRT A I MR — A8 L, HHMA “RAYH” & “EXREE” HE
EE R HAOEE ER IR . ERNEELE: BB TLENBERTT, 5T claf fasiE

T HHIE SRR

SOWE -8

o e



CEVREE YLy

—. WA GEAFk

(—) BEE5EE

AT AEPE ORI R AL S BN, R T B R AR BEATE, A4
T34 e WA TG 1 MR F R SO A

PIEFER A, BT AVHRARE K, — R T2 FE a8 %R, REGAXHA, X3
I CREEET vk MUATTIRLL Y, XEEREIE A DR T R, RIS TR R,
PEMPUEARE RSN, HARWEAN TEH EHER, HERXEEE KX 5EHE
(equivalent) /&2 X/b, XFFRIBREFELARTT, SRIERTE H R 1) 307 A2 A1 Mt 2
SCEEANE . X PP CHEEET. COEIR”, BEAABIREIIRE, WIRA RESLRE

SR B, B PSR B MER R, IR “ELERT B BT, BRA
RN BE AR, EEAYE, ERAEEEMBFECREA T, HEEAEX, HELEW,
fEE, W, WiE. RE Ny REL AT W, XA A STERAEETE T M),
A HTHLH .

Frig®ive, yialmst e “ml”. AEEMIERTLUWME: “Translation means
translating meaning.” 4 T 85 (1) &R G2 B XOE A R ok, WREAR BORE TR
ESHR GE. Al F48. BEFR), RNBFRL-RNXFEXAAGE, fFeEs e,
IXFHEHE VAR “TLRE” (literal translation / metaphrase). 4 40:

O O @ MER &M | WM

*-

talk show Jit 75 bird flue & i/

mad cow disease I chain reaction &8 &
cat walk i+ social dance AZid %%
gene therapy &K% VIP EA

1. Wholesale tea prices have almost doubled. ZxM-#t &M CJL P8 T —%F.
2. lreceived her letter with both surprise and excitement. W E|HAIER, NENXE.
3. When launching the Second World War, Hitler was armed to teeth. 2483158 /Kt 7K
e, AR R KR BTN .
4. John is a clean-cut, great-looking guy. Z18 2 —/~F#F7E. HIHREB AN
5. The relentless pursuit of perfection. AMEHEREE (BEFEH),
6. The Australian's calm manner gave the young Swiss fresh courage. X078 JH| N &
HEWEELS Tin LEF I EA.
7. The ltalians are wise before the deed, the Germans in the deed. the French after the deed.
BAFIAERIEES, EEAFDEY, MEEANFGIE.
] B AFARE. LEAAEARGRERN., TEARAMFORANTFRZ—, BAAETH
o FRAFTE, AXRRBRRLAIETINE.
R, WEMPIEEZEEFAMARMES, ANEFFETAE. EXMERT, FE
MEHEEAENEXMT 488, AARKMMIGEESEAkREEXWER. ik, &
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FHLGE R, FIEFEMAIE SO b, ERNE IS G, R B R R R E R

Bk, KR FEERR A “B B (liberal translation / free translation / paraphrase). #140:
one way HLITI# adaptor % 1] fdik
day student E A bicycle people % HITZE A
in the dark —CATHN cat people FRIH/ZHEHIN
battery eliminator & & H black-eye bean ¥ &

hot money 7 %

1. It is once in a blue moon to be able to watch the Comet dragging its tail so close to the
earth. REWSH B4 K O & B S HEROX AU 2 TR &1 EH.

2. Don't cross the bridge till you get to it. A~ id L HiH.L

So we may credit the achiever with brains, brawn or lucky break, and let ourselves off the

hook because we fall short in all three. AT UL Ky il Th 8 2 B LUk B2 R S B AR EF, il

TR, B NMABCHED, SE O RER AN AR, AR, &

A

4. The United States shares interests with China, but we also have some disagreements. We

(99

believe that we can discuss our differences with mutual understanding and respect. 3€[H
M EAERRARF L, SRWA D, AL RATAERITEE A B T A G
B BRI R 2

5. Dengue fever is a mosquito-borne infection. The disease is characterized by high fever,
headache, bone or joint and muscle pains, and rash. & 32 — b i F4E 1 1505 .
HigREH LR SR, L&, B REFH LA, NRNEUREE.
Ask for more. WE LR (AHHFEHWKRI ).
Smashing a mirror is no way to make an ugly person beautiful, nor is it a way to make
social problems evaporate. Hlii4% A~ B fF W 52 B ) 8

RiER, FERDICE ST, SR SRR B T BN X E S B ok, RIS R
BWAAESERSRE, TSR EELIENER.

—fUik, EBFENERES, SEHEFREEFNHBAASZ L. BENENR, fH
ERMTHEE ARAEFNMHIMRAEE. 52, REAFREHERE, BRNETF, HEF
PR RIAFE SRR, NAERBRRFIE TS X% .

My REEER AN, HWBGERIESCHE S SWMEIE AR E S, A TRGE S 4W
MR, ABMFHEENTEERRE. EF#iF. HB. 28, NBBEMIEL NEE-+aiE
A . MU BRI A TR R0 7k, BEREKE . #lin: The
Negro is still languishing in the corners of American society and finds himself an exile in his own
land. IEBEEBIELRIA) 72 BAKIDAEREL S AR BRIRE, FRIACE
HCOE T ERWRTE: ABEFRER FRINEFENRS, MR 72 BADREE
EAtarmE Bl R e, RERRZMATRE, WAl &SR ER S . Bl
WA, BATEREN, EEFRRERM L, B SEREN &g, v LB G H F o, X
AT UBERIEERE T IR CHEL, SEF A S IR .

FEH ) New Mark A4 F1 AR A [F] H XS - MR 2 46T B S ENRGE 5 2 R B

SHHE -8

© @
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BSEER, A TRNENE. ARNEESE, REEFNZAR R, BRK
IhEESCLFRD R UEFE N ERFEM.

R K EEMERAET R CEMEN, SHFNEFE —BRBENLR, MiENRE
M. “Hi¥, BiF SHETK FEWEINRE. FE. SEE=EX, EHEBFRERE HEIF
AR BB T IAEZ A, JREERPUE TRIAE 2 4h; RETEMLIESE, FRERIERZ, HHH L
AEERNITRETF.”

BJE, WERHKE, HA5RMEMIBESINERFIECEMIE. £25F. Bl FR, B
REERT, BEEATEXBNEE, FLERERFENENIEG. EREIEDRKES
XM BEARFEFTER N . Bk, ROWBEFEEAE TOET IR, G,
FEBRMZRAREE. BEH, ERBHENT, BRESENEKRKENIZIZER.

(D) FE5REE

EER, HE2HEAEADRFE TN, #E R (foreignizing method) FJHKE
(domesticating method). FALFIA S HIFMEFLAN AEFRIMS, IIEEEEMS
FIEmfIfA&. BFNEFRTIERPEETER, EAXOKNEWEEES ZmeE R
BYMXER: MRAAEANEHEESHTEEE, CETXHKERH, FRIES. X,
B, REEE]FRSUE.

RUERBZRLSFECMIES. XHUEER, BLEAERAR, CEEFTAFEE
B EHEERFEERNFECEER, HFRBENKRET, PERFERN “REFE”
“HEST. NKEIRBIFSERSRE, RUEMFRETREMAER. o, R ERH AR R
XHEER, #lw:

baptism of fire kK HI¥EFL

political capital B{{ 74

Cupid's arrow Fr L4 F &7
double-blade sword X 7] &)

new wine in old bottle B3 H W armed to the teeth EEE 27T 4
trump card EJ# OPEC FR{f. 3¢
gentlemen's agreement & F 4 5E selling point & 55

1. It gives me very great pleasure to see Chinese children shooting up like bean sprouts, full of
vitality and energy. BIAEH MBI LR DEBREFE HEHK, AWEVNET.

2. There never was a good war or a bad peace. M\REHIF &S, LERBERMT. (X F
=IO

3. I live off Lipton's chicken noodle soup. IR 7E 2 5 7 F I 4 A9 XS 13 11 4% i v 19

(Lipton, FAR &),

4. The organization is today collapsing on its clay feet. Its organs have been cut out, dissected
and reshaped so that they may perform the way the puppet masters want. 4 KX 2
THOHALIEERE. ERRETHEEN. KARNER, DAL EEARBRAERE
K FRATHE (2004 45K 7E WS AL A B A EH 2 3R E R D .

5. They wandered here and there with their absurd long staves in their hands like a lot of
faithless pilgrims bewitched inside a rotten fence. fhf/1F BHEE R ERKRTF,
MX BBEE, R—BFREGEONHEE, ARG REX —BEMMF OhEe
B “REE". “BFE.



6. "Asecond take!" he quipped before kissing Alicia when they remarried last June. "Just like
amovie." EHNH, EEMEN b, LIRS A B« BRR AR IRE)
F, EIEE R CREERIFEN “WH 7. “HiBiEE”)
VAL BRI W BB H S, R KM (reader's consideration) BIZSAE, 30
AEEEROGE, EEFECEE WA RE Lz h. Bln:
to take French leave ~&: i %)
a bread and butter letter 15
a mare's nest F i ZH HHE
a political "Dear John" B8 b HI435 1=
1. Do you see any green in my eyes? & UA K E A 4 1 K 9w B g 2
2. Things go better with Coke. B] 0] 5, R o
3. He, of course, was proud of his success. But to his disappointment, few people would buy
his book. Xt EY), M BEZEZEANTT . RSMHEENE, MEFHILTLE
NI

4. Endless African plain. The sun is bright, the trees are green and the animals live happily.
—BELBRHEMEIR, BB, MAREE, sifi1EmitiEE.

5. Thousands of lives were suddenly ended by evil, despicable acts of terror. #(F A 7E 24
PR EBITR TR KL T RHMEm.

6. The victims were in airplanes or in their offices. FZ W EIFHTE . FEDIPAETH TAE
N GARAS B

7. Good to the last drop. WEHFIR, BRI (FERMHEED &),

A& BN E, S E G, B RS, BUtEE, #8766 0 W 5e (T4 .
UL RERITE R T, VI¥FHREXRR AL, EHEURCOERT, BT 0ENEML. B
rUWH A, ZAAREL, FERFRFECE XA B Y.

B, EEREN T, REMFH R FEE. M. You toil and work and earn bread, and I'll
eatit. PRITMITH KR, HALZHRN. GRARREMLAN KR, FRTFEFHIRE
B2F):9)

B, WRRUFEARTEER, HENEIEERY, TUEBIGERAT IR, #
1T—ERIVA4LALFE , )30 . If she was a victim, if anyone is to take the blame for her death, then the
one certain candidate is fame itself. “#H Ui ZEE, HERHLSMETNERMA YT, 855
SE B KIMEEX] 7,

F=, HEANEEAERITAE, FEMERRALIRE, SAREER, H#RHLEES
M. #)U1: She had travelled a road from a lonely obscure teenager to a glamorous, self-assured
celebrity, and all in the space of less than ten years. 7EA & FERIEFHE, i —NERERLE N
P> A DS . B HREEAE.

F0, FEAESHRBOISEY, FSBIHRTESUHER. BYE RGN F R
5, FHEREANTTEEEN, TeeRrih, REEHM. #: Our military is powerful, and it's
prepared. FAT1GE K HIZE PAAE S BERT AL 2. (HEFR XARE—kIEt, HegRit, 705
LR “ LR E . BlU: Our great relation will help you to marry a gentleman. FEAIJIRN T AR

«

SN M—W
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R R IR e R L

FE U R R ZIAER AR, AR eI LEk, MMty
(TR . MBAE. BN RN EFRARE, AR RAEDER R,
FHEME RSO E. R, BB e B iR A, AVRAICER AN A Hir:
B B 3 S0 A8 A0 A R B A LB ST RO, [ S B P R S SO R TSR Y BRI
FALEF, XIER “Rk” R & PR e .

=. 8P aia

BHERIbRUE, MEEmEMFERENE. —REFMEX, BARIEFRIT Ry RE T
B A, < TRERH, N HLHEARPBEFR=ER/HE0 “F. & ", 3&Rk4E
M “f5” 5“7, —HAAMMERMEEEZY “8X” 5 “H@07, MWaE FE— K
AHAH

R, BEREFEE T Y, BB —IEARRES . K4 K
Hi¥. WREZ (IR ERESED {1, UL T LA &, #vr 7B,
TEFERHE, FRE®RE, ST EEMENE S, IHEEREEL.

JEk, L GERLT) TRHE “FEAE, ERAER”, X —FEE.

JE BRI 2 R R M SRR R DGE, T IR IR E T E R — B AL 3,
BCA S — AN EIGE R E AN AP E A, AR R AE R BEOURE, Mmifa (A
HEBFEX, BFEA BB SNE). GRET “HAE” EAEK: WEAR, WwitE,

T SXEAH, W72 XK RIOEAHAH: CEAMNAH: BEXATESHN
B, BEEE).

FEREM “PHERE” W, CRBEESER, KHid “gok@Em, wEeESE, sl
A, AR AT, (EREHE A REKEITERIE.

fE 1894 4, DEIRMT “FH/IF” MK MFENZ “THFEAZER, PHHIHKZ
AR BEREE BN Z BB,

R, PEBES LB NRENAHFFROBRDAR, ST AREZ KN,
BREIRAIR T fE. XL R, EPENRWZ KETESER. MmRHK F7 BEXA
BESC, “ik7 RAME TR, RECESHIRFELCRFECERAE, A “i&” hi
H BT, BERE . HEMN “HE MRBESKERENERK. MR “H” 2
o B S SO A T RESR R A S s . B FRARAR, RN =FEFERES —ENR
B, EREVFZERBARGHRENMIERIESN, REAET: EABFERE, =17
FOIRERIEE, NERBER, TREM; =#Z0, FSEEAEHE, MXWEZE, F32
BEEN.

&R F T/ R CBRARS R, AFERENARTBIERERER, H
AR T — Lo N i AR RO FE AR PR JFN o AT BRI R B SR LR, DR
M, —4hskHME, —NWRESEREREE, b RxtHE, GLI%, #XEAREN “5
HAZMANL, AW AE” T “TEmAMm”,

MRABE IR “ FRSThRvE, BINbRAE, FERARUE”, BRI R bR R — R AR RE,
{ER & SPagy R0l



